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2. ORGANIZACION Y SECUENCIACION DEL CURRICULO EN UNIDADES DE PROGRAMACION.

Competencias especificas

Criterios de evaluacion

Saberes basicos

Perfil de salida

1. Comprender el sentido general e informacion
especifica y predecible de textos breves y sencillos,
expresados de forma clara y en la lengua estandar,
haciendo uso de diversas estrategias y recurriendo,
cuando sea necesario, al uso de distintos tipos de
apoyo, para desarrollar el repertorio linglistico y
para responder a necesidades comunicativas
cotidianas.

1.1. Reconocer, interpretar y analizar el sentido global, asi
como palabras y frases especificas de textos orales, escritos
y multimodales breves y sencillos sobre temas frecuentes y
cotidianos de relevancia personal y ambitos proximos a su
experiencia, asi como de textos literarios adecuados al nivel
de desarrollo del alumnado, expresados de forma
comprensible, clara y en lengua estdndar a través de
distintos soportes.

1.2 Seleccionar, organizar y aplicar, de forma guiada,
estrategias y conocimientos adecuados en situaciones
comunicativas cotidianas y de relevancia para el alumnado
para captar el sentido global y procesar informaciones
explicitas en textos diversos.

A.

Comunicacion.

- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en
la comprensién, produccién y coproduccién de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento
del contexto, organizacion y estructuracién segun la

estructura interna. (IL 1.1.1-1.1.9)

CCL2, CCL3, CP1, CP2,

STEM1,
CCEC2.

cD1,

CPSAAS,

2. Producir textos sencillos de manera comprensible
y estructurada, mediante el empleo de estrategias
como la planificacion o la compensacion, para
expresar mensajes breves relacionados con
necesidades inmediatas y responder a propdsitos
comunicativos cotidianos.

2.1 Expresar oralmente textos breves y sencillos,
previamente preparados, sobre asuntos cotidianos y de
relevancia para el alumnado, utilizando, de forma guiada,
recursos verbales y no verbales, y usando formas y
estructuras basicas y de uso frecuente propias de la lengua
extranjera.

2.2 Organizar y redactar textos breves y sencillos,
previamente preparados, con adecuacidon a la situacion
comunicativa propuesta, a través de herramientas
analdgicas y digitales, y usando estructuras y Iéxico basico
de uso comun sobre asuntos cotidianos y frecuentes, de
relevancia personal para el alumnado y préximos a su
experiencia.

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar, de forma guiada,
conocimientos y estrategias para preparar y producir textos

A.

Comunicacion.

- Estrategias basicas para la comprensidn, la planificacidon
y la produccién de textos orales, escritos y multimodales
breves, sencillos y contextualizados. (IL 1.2.1-1.2.5)




adecuados a las intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando,
con ayuda, recursos fisicos o digitales en funcién de la tarea
y las necesidades de cada momento.

3. Interactuar con otras personas usando
expresiones cotidianas, recurriendo a estrategias de
cooperacion y empleando recursos analdgicos y
digitales, para responder a necesidades inmediatas
de su interés en intercambios comunicativos
respetuosos con las normas de cortesia.

3.1 Planificar y participar en situaciones interactivas breves
y sencillas sobre temas cotidianos, de relevancia personal y
proximos a su experiencia, a través de diversos soportes,
apoyandose en recursos tales como la repeticidn, el ritmo
pausado o el lenguaje no verbal, y mostrando empatia y
respeto por la cortesia linglistica y la etiqueta digital, asi
como por las diferentes necesidades, ideas y motivaciones
de los interlocutores e interlocutoras.

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en
situaciones cotidianas, estrategias elementales para
saludar, despedirse y presentarse; formular y contestar
preguntas sencillas; expresar mensajes, e iniciar y terminar
la comunicacién.

A. Comunicacion.
- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y
al contexto. (IL 2.1.1-2.2.2)

- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién
basicos, y funciones comunicativas generales asociadas a
dichos patrones. (IL 2.1.3)

CCL1, CP1, CP2, STEM1,
CD2, CPSAA5, CE1,
CCEC4.

4. Mediar en situaciones predecibles, usando
estrategias y conocimientos para procesar y
transmitir informacién basica y sencilla, con el fin de
facilitar la comunicacién.

4.1 Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones
breves y sencillas, de forma guiada, en situaciones en las
que atender a la diversidad, mostrando respeto y empatia
por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas
empleadas, e interés por participar en la soluciéon de
problemas de intercomprensién y de entendimiento en su
entorno proximo, apoyandose en diversos recursos vy
soportes.

4.2 Seleccionar y aplicar, de forma guiada, estrategias
basicas que ayuden a crear puentes y faciliten la
comprension y  produccion de informacion y la
comunicacion, adecuadas a las intenciones comunicativas,
usando, con ayuda, recursos y apoyos fisicos o digitales en
funcién de las necesidades de cada momento.

A. Comunicacion.
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en
la comprension, produccién y coproduccién de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento
del contexto, organizacién y estructuraciéon segin la
estructura interna. (IL 2.2.1-2.2.2)

- Unidades linglisticas basicas y significados asociados a
dichas unidades. (IL 2.2.3)

- Léxico basico y de interés para el alumnado, relativo a
identificacién  personal, relaciones interpersonales
proximas, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo
libre, vida cotidiana. (IL 2.2.3)

- Convenciones ortograficas basicas y significados
asociados a los formatos y elementos gréficos. (IL 2.2.1-
2.2.3)
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5. Reconocer y usar los repertorios lingtisticos
personales entre distintas lenguas, reflexionando
sobre su funcionamiento e identificando las
estrategias y conocimientos propios, para mejorar la
respuesta a necesidades comunicativas concretas en
situaciones conocidas.

5.1 Comparar y contrastar las similitudes y diferencias entre
distintas lenguas reflexionando de manera progresivamente
auténoma sobre aspectos basicos de su funcionamiento.

5.2 Utilizar y diferenciar de forma progresivamente
auténoma los conocimientos y estrategias de mejora de su
capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera,
con apoyo de otros participantes y de soportes analdgicos y
digitales.

5.3 Registrar y utilizar, de manera guiada, los progresos y
dificultades en el proceso de aprendizaje de la lengua
extranjera, reconociendo los aspectos que ayudan a
mejorar y realizando actividades de autoevaluacion y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo
de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje.

A.

Comunicacién.

- Estrategias basicas para la comprension, la planificacion
y la produccion de textos orales, escritos y multimodales
breves, sencillos y contextualizados. (IL 2.3.1-2.3.4)

6. Apreciar y respetar la diversidad lingistica,
cultural y artistica a partir de la lengua extranjera
identificando y valorando las diferencias y
semejanzas entre lenguas y culturas, para aprender
a gestionar situaciones interculturales.

6.1 Actuar con aprecio y respeto en situaciones
interculturales, construyendo vinculos entre las diferentes
lenguas y culturas, y mostrando rechazo ante cualquier tipo
de discriminacidon, prejuicio y estereotipo en contextos
comunicativos cotidianos y habituales.

6.2 Aceptar y respetar la diversidad lingistica, cultural y
artistica propia de paises donde se habla la lengua
extranjera como fuente de enriquecimiento personal,
mostrando interés por comprender elementos culturales y
linglisticos basicos que fomenten la sostenibilidad y la
democracia.

6.3 Seleccionar y aplicar, de forma guiada, estrategias
basicas para entender y apreciar la diversidad lingdistica,
cultural y artistica.

A.

Comunicacion.

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora.

(IL3.1.1-3.1.4)

CCL5, CP1, CP2, STEM1,
CPSAAS3, CC3, CE1, CE3.

A.

Comunicacién.

- Convenciones y estrategias conversacionales basicas,
en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener
y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra,
pedir y dar aclaraciones y explicaciones, comparar y

contrastar, colaborar, etc. (IL 3.2.1-3.2.9)
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A. Comunicacion.
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten
iniciarse en actividades de mediacion en situaciones
cotidianas basicas. (IL 4.1.1-4.1.5)

CCL5, CP1, CP2, CP3,
STEM1, CPSAA1,
CPSAA3, CCEC1.

B. Plurilingiiismo.
- Estrategias y técnicas de compensacion de las carencias
comunicativas para responder eficazmente a una
necesidad concreta, a pesar de las limitaciones derivadas
del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las
demas lenguas del repertorio lingistico propio. (IL 4.2.1-
4.2.3)

B. Plurilingiiismo.
- Estrategias basicas de uso comun para identificar,
organizar, retener, recuperar vy utilizar unidades
lingliisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.)
a partir de la comparacién de las lenguas y variedades
que conforman el repertorio linguistico personal. (IL
5.1.1-5.1.4)

- Comparacion elemental entre lenguas a partir de
elementos de la lengua extranjera y otras lenguas:
origen y parentescos. (IL 5.1.1-5.1.2)

CP2, STEM1, CD2,
CPSAA1, CPSAA4,
CPSAAS, CE3.

A. Comunicacion.
- Recursos para el aprendizaje y estrategias para la
busqueda guiada de informacién en medios analdgicos y
digitales. (IL 5.2.1-5.2.4)

- Propiedad intelectual de las fuentes consultadas y
contenidos utilizados. (IL 5.2.4)

- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la
comprensidn, produccidén y coproduccion oral, escrita y
multimodal; y plataformas virtuales de interaccidon vy
colaboracion educativa (aulas virtuales,
videoconferencias, herramientas digitales
colaborativas...) para el aprendizaje, la comunicacién y el
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desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de
la lengua extranjera. (IL 5.2.1-5.2.4)

B. Plurilingiiismo.
- Estrategias y técnicas de compensacidn de las carencias
comunicativas para responder eficazmente a una
necesidad concreta, a pesar de las limitaciones derivadas
del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las
demads lenguas del repertorio lingtistico propio. (IL 5.2.3-
5.2.4)

- Léxico y expresiones basicos para comprender
enunciados sobre la comunicacién, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de comunicacidon y
aprendizaje (metalenguaje). (IL 5.2.1-5.2.4)

B. Plurilingtiismo.
- Estrategias y herramientas bdasicas de autoevaluacion y
coevaluacién, analdgicas y digitales, individuales vy
cooperativas. (IL 5.3.1-5.3.3)

C. Interculturalidad.
- La lengua extranjera como medio de comunicacion y
relacion con personas de otros paises, como forma de
acceder a nueva informaciéon y como medio para
conocer culturas y modos de vida diferentes. (IL 6.1.1-
6.1.2)

- Valoracidn positiva e interés por establecer contactos y
comunicarse a través de diferentes medios con
hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. (IL
6.1.1-6.1.2)

- Estrategias de deteccion de usos discriminatorios del
lenguaje verbal y no verbal. (IL 6.1.3)

CCLS5,
CPSAA3,
CCEC1.

CP3,
cc2,

CPSAAL,
ccs,

C. Interculturalidad.
- Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos
relativos a las costumbres, la vida cotidiana y las
relaciones interpersonales, las convenciones sociales
basicas de uso comun, el lenguaje no verbal, la cortesia
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linglistica y la etiqueta digital propias de paises donde
se habla la lengua extranjera. (IL 6.2.1-6.2.3)

C. Interculturalidad.
- Estrategias basicas para entender y apreciar la
diversidad lingliistica, cultural y artistica, a partir de
valores ecosociales y democraticos. (IL 6.3.1-6.3.4)

Competencias especificas

Criterios de evaluacién

Saberes basicos

Perfil
salida

de

1. Comprender el sentido general e informacion
especifica y predecible de textos breves y sencillos,
expresados de forma clara y en la lengua estandar,
haciendo uso de diversas estrategias y recurriendo,
cuando sea necesario, al uso de distintos tipos de
apoyo, para desarrollar el repertorio lingliistico y
para responder a necesidades comunicativas
cotidianas.

1.1. Reconocer, interpretar y analizar el sentido global,
asi como palabras y frases especificas de textos orales,
escritos y multimodales breves y sencillos sobre temas
frecuentes y cotidianos de relevancia personal y ambitos
préximos a su experiencia, asi como de textos literarios
adecuados al nivel de desarrollo del alumnado,
expresados de forma comprensible, clara y en lengua
estandar a través de distintos soportes.

A. Comunicacion.
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos
en la comprensidon, produccién y coproduccion de
textos orales, escritos y multimodales, breves y
sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y
reconocimiento del contexto, organizacién vy
estructuracién segun la estructura interna. (IL 1.1.1-
1.1.9)

1.2. Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada
estrategias y conocimientos adecuados en situaciones
comunicativas cotidianas y de relevancia para el
alumnado para captar el sentido global y procesar
informaciones explicitas en textos diversos.

A. Comunicacion.
- Estrategias bdsicas para la comprensién, la
planificacién y la produccién de textos orales, escritos
y multimodales breves, sencillos y contextualizados.
(IL1.2.1-1.2.5)

CCL2, CCL3,
CP1, CP2,
STEMZ1, CD1,
CPSAAS,
CCEC2.
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2. Producir textos sencillos de manera comprensible
y estructurada, mediante el empleo de estrategias
como la planificacion o la compensacidén, para
expresar mensajes breves relacionados con
necesidades inmediatas y responder a propdsitos
comunicativos cotidianos.

2.1. Expresar oralmente textos breves y sencillos,
previamente preparados, sobre asuntos cotidianos y de
relevancia para el alumnado, utilizando de forma guiada
recursos verbales y no verbales, y usando formas vy
estructuras basicas y de uso frecuente propias de la
lengua extranjera.

A. Comunicacién.
- Funciones comunicativas bdsicas adecuadas al
ambito y al contexto. (IL 2.1.1-2.2.2)

- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de
entonacion basicos, y funciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones. (IL 2.1.3)

2.2. Organizar y redactar textos breves y sencillos,
previamente preparados, con adecuacion a la situacion
comunicativa propuesta, a través de herramientas
analdgicas y digitales, y usando estructuras y léxico
basico de uso comun sobre asuntos cotidianos vy
frecuentes, de relevancia personal para el alumnado y
préximos a su experiencia.

A. Comunicacion.
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos
en la comprension, produccion y coproduccidon de
textos orales, escritos y multimodales, breves y
sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y
reconocimiento del contexto, organizacion vy
estructuracion segun la estructura interna. (IL 2.2.1-
2.2.2)

- Unidades lingisticas basicas y significados asociados
a dichas unidades. (IL 2.2.3)

- Léxico basico y de interés para el alumnado, relativo
a identificacion personal, relaciones interpersonales
proximas, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo
libre, vida cotidiana. (IL 2.2.3)

- Convenciones ortograficas bdsicas y significados
asociados a los formatos y elementos gréficos. (IL
2.2.1-2.2.3)

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada
conocimientos y estrategias para preparar y producir
textos adecuados a las intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales y la tipologia textual,
usando, con ayuda, recursos fisicos o digitales en funcién
de la tarea y las necesidades de cada momento.

A. Comunicacion.
- Estrategias bdsicas para la comprensién, la
planificacién y la producciéon de textos orales, escritos
y multimodales breves, sencillos y contextualizados.
(IL2.3.1-2.3.4)

CCL1, CP1,
CP2, STEM1,
CD2,
CPSAAS,
CE1, CCEC4.
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3.1. Planificar y participar en situaciones interactivas | A. Comunicacién. | CCL5, CP1,
3. Interactuar con otras personas usando breves y sencillas sobre temas cotidianos, de relevancia | - Autoconfianza. El error como instrumento de | CP2, STEM1,
expresiones cotidianas, recurriendo a estrategias de | personal y préximos a su experiencia, a través de | mejora. (IL 3.1.1-3.1.4) CPSAA3,
cooperacién y empleando recursos analdgicos y | diversos soportes, apoyandose en recursos tales como la CC3, CE1l,
digitales, para responder a necesidades inmediatas | repeticién, el ritmo pausado o el lenguaje no verbal, y CE3.
de su interés en intercambios comunicativos | mostrando empatiay respeto por la cortesia linglistica y
respetuosos con las normas de cortesia. la etiqueta digital, asi como por las diferentes

necesidades, ideas y motivaciones de los interlocutores

e interlocutoras.

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiaday | A. Comunicacion.

en situaciones cotidianas, estrategias elementales para | - Convenciones y estrategias conversacionales

saludar, despedirse y presentarse; formular y contestar | basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar,

preguntas sencillas; expresar mensajes, e iniciar y | mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder

terminar la comunicacion. la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones,

comparar y contrastar, colaborar, etc. (IL 3.2.1-3.2.9)
. . . . 4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones | A. Comunicacion. | CCL5, CP1,

4. Med.lar en 5|tua.C|o.nes predecibles, usando breves y sencillas, de forma guiada, en situaciones en las | - Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten | CP2, CP3,
estrategias y conocimientos para procesar Y | que atender a la diversidad, mostrando respeto y | iniciarse en actividades de mediacién en situaciones | STEM1,
transmitir informacion bésica y sencilla, con el fin de empatia por los interlocutores e interlocutoras y por las | cotidianas basicas. (IL 4.1.1-4.1.5) | CPSAA1,
facilitar la comunicacién. lenguas empleadas, e interés por participar en la CPSAA3,

solucién de problemas de intercomprension y de CCEC1.

entendimiento en su entorno préximo, apoyandose en

diversos recursos y soportes.

4.2. Seleccionar y aplicar, de forma guiada, estrategias | B. Plurilingiiismo.

basicas que ayuden a crear puentes y faciliten la
comprension y produccion de informacion y la
comunicacion, adecuadas a las intenciones
comunicativas, usando, con ayuda, recursos y apoyos
fisicos o digitales en funcion de las necesidades de cada
momento.

- Estrategias y técnicas de compensacion de las

carencias comunica

tivas para responder eficazmente

a una necesidad concreta, a pesar de las limitaciones

derivadas del nive
extranjera y en la
linguistico propio. (I

| de competencia en la lengua
s demas lenguas del repertorio
L4.2.1-4.2.3)

5. Reconocer y usar los repertorios linglisticos
personales entre distintas lenguas, reflexionando
sobre su funcionamiento e identificando las
estrategias y conocimientos propios, para mejorar la

5.1. Comparar y contrastar las similitudes y diferencias
entre distintas lenguas reflexionando de manera
progresivamente autdbnoma sobre aspectos basicos de
su funcionamiento.

B.

- Estrategias basica
organizar, retener,
linglisticas (léxico,

Plurilingiiismo.

s de uso comun para identificar,
recuperar y utilizar unidades
morfosintaxis, patrones sonoros,

etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y

CP2, STEML,
D2,
CPSAAL,
CPSAA4,
CPSAAS,
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respuesta a necesidades comunicativas concretas en
situaciones conocidas.

variedades que conforman el repertorio linglistico
personal. (1L 5.1.1-5.1.4)

- Comparacién elemental entre lenguas a partir de
elementos de la lengua extranjera y otras lenguas:
origen y parentescos. (IL 5.1.1-5.1.2)

5.2. Utilizar y diferenciar de forma progresivamente
autéonoma los conocimientos y estrategias de mejora de
su capacidad de comunicar y de aprender la lengua
extranjera, con apoyo de otros participantes y de
soportes analdgicos y digitales.

A. Comunicacion.
- Recursos para el aprendizaje y estrategias para la
busqueda guiada de informacion en medios
analdgicos vy digitales. (IL 5.2.1-5.2.4)

- Propiedad intelectual de las fuentes consultadas y
contenidos utilizados. (IL 5.2.4)

- Herramientas analdgicas y digitales bdasicas para la
comprension, producciéon y coproduccién oral, escrita
y multimodal; y plataformas virtuales de interaccién y
colaboracién educativa (aulas virtuales,
videoconferencias, herramientas digitales
colaborativas...) para el aprendizaje, la comunicacion
y el desarrollo de proyectos con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera. (IL 5.2.1-5.2.4)

B. Plurilingtiismo.
- Estrategias y técnicas de compensacién de las
carencias comunicativas para responder eficazmente
a una necesidad concreta, a pesar de las limitaciones
derivadas del nivel de competencia en la lengua
extranjera y en las demas lenguas del repertorio
linglistico propio. (IL 5.2.3-5.2.4)

- Léxico y expresiones bdsicos para comprender
enunciados sobre la comunicacién, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de comunicacion vy
aprendizaje (metalenguaje). (IL 5.2.1-5.2.4)

CE3.
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5.3. Registrar y utilizar, de manera guiada, los progresos
y dificultades en el proceso de aprendizaje de la lengua
extranjera, reconociendo los aspectos que ayudan a
mejorar y realizando actividades de autoevaluacion y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio
Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje.

B. Plurilingiiismo.
- Estrategias y herramientas basicas de
autoevaluacién y coevaluacion, analdgicas y digitales,
individuales y cooperativas. (IL 5.3.1-5.3.3)

6. Apreciar y respetar la diversidad lingistica,
cultural y artistica a partir de la lengua extranjera
identificando y valorando las diferencias vy
semejanzas entre lenguas y culturas, para aprender
a gestionar situaciones interculturales.

6.1. Actuar con aprecio y respeto en situaciones
interculturales, construyendo vinculos entre las
diferentes lenguas y culturas, y mostrando rechazo ante
cualquier tipo de discriminacidn, prejuicio y estereotipo
en contextos comunicativos cotidianos y habituales.

C. Interculturalidad.
- La lengua extranjera como medio de comunicacion y
relacién con personas de otros paises, como forma de
acceder a nueva informacién y como medio para
conocer culturas y modos de vida diferentes. (IL 6.1.1-
6.1.2)

- Valoracion positiva e interés por establecer
contactos y comunicarse a través de diferentes
medios con hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera. (1L 6.1.1-6.1.2)

- Estrategias de deteccidn de usos discriminatorios del
lenguaje verbal y no verbal. (IL 6.1.3)

6.2. Aceptar y respetar la diversidad linglistica, cultural y
artistica propia de paises donde se habla la lengua
extranjera como fuente de enriquecimiento personal,
mostrando interés por comprender elementos culturales
y lingliisticos bdsicos que fomenten la sostenibilidad y la
democracia.

C. Interculturalidad.
- Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos
relativos a las costumbres, la vida cotidiana y las
relaciones interpersonales, las convenciones sociales
basicas de uso comun, el lenguaje no verbal, la
cortesia linglistica y la etiqueta digital propias de
paises donde se habla la lengua extranjera. (IL 6.2.1-
6.2.3)

6.3. Seleccionar y aplicar, de forma guiada, estrategias
basicas para entender y apreciar la diversidad lingtistica,
cultural y artistica.

C. Interculturalidad.
- Estrategias bdsicas para entender y apreciar la
diversidad lingliistica, cultural y artistica, a partir de
valores ecosociales y democraticos. (IL 6.3.1-6.3.4)

ccLs,
CPSAAL,
CPSAA3,
cc2,
CCEC1.

CP3,

CC3,
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2° TRIMESTRE

UNIDAD DE PROGRAMACION 3 “Books and films”

Competencias especificas

Criterios de evaluacion

Saberes basicos

Perfil de
salida

1. Comprender el sentido general e informacion
especifica y predecible de textos breves y sencillos,
expresados de forma clara y en la lengua estandar,
haciendo uso de diversas estrategias y recurriendo,
cuando sea necesario, al uso de distintos tipos de
apoyo, para desarrollar el repertorio lingiistico y
para responder a necesidades comunicativas
cotidianas.

1.1. Reconocer, interpretar y analizar el sentido global, asi
como palabras y frases especificas de textos orales, escritos
y multimodales breves y sencillos sobre temas frecuentes y
cotidianos de relevancia personal y dmbitos préximos a su
experiencia, asi como de textos literarios adecuados al nivel
de desarrollo del alumnado, expresados de forma
comprensible, clara y en lengua estdndar a través de
distintos soportes.

A. Comunicacion.
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en
la comprensidn, produccidn y coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento
del contexto, organizacién y estructuracién segun la
estructura interna. (IL 1.1.1-1.1.9)

1.2. Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada
estrategias y conocimientos adecuados en situaciones
comunicativas cotidianas y de relevancia para el alumnado
para captar el sentido global y procesar informaciones
explicitas en textos diversos.

A. Comunicacion.
- Estrategias bdsicas para la comprensién, la
planificacién y la produccién de textos orales, escritos y
multimodales breves, sencillos y contextualizados. (IL
1.2.1-1.2.5)

ccL2, CcCL3,
CP1,  CP2,
STEM1, CD1,
CPSAAS,
CCEC2.

2. Producir textos sencillos de manera comprensible
y estructurada, mediante el empleo de estrategias
como la planificaciéon o la compensacién, para
expresar mensajes breves relacionados con
necesidades inmediatas y responder a propdsitos
comunicativos cotidianos.

2.1. Expresar oralmente textos breves y sencillos,
previamente preparados, sobre asuntos cotidianos y de
relevancia para el alumnado, utilizando de forma guiada
recursos verbales y no verbales, y usando formas vy
estructuras basicas y de uso frecuente propias de la lengua
extranjera.

A. Comunicacion.
- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y
al contexto. (IL 2.1.1-2.2.2)

- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion
basicos, y funciones comunicativas generales asociadas a
dichos patrones. (IL 2.1.3)

2.2. Organizar y redactar textos breves y sencillos,
previamente preparados, con adecuacion a la situacion

A. Comunicacion.
- Modelos contextuales y géneros discursivos bdsicos en

ccLl, CP1,
CP2, STEML,
cD2,
CPSAAS,
CE1, CCECA.
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comunicativa propuesta, a través de herramientas
analdgicas y digitales, y usando estructuras y léxico basico
de uso comun sobre asuntos cotidianos y frecuentes, de
relevancia personal para el alumnado y préoximos a su
experiencia.

la comprensidn, produccidn y coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento
del contexto, organizacion y estructuracion segun la
estructura interna. (IL 2.2.1-2.2.2)

- Unidades lingtiisticas basicas y significados asociados a
dichas unidades. (IL 2.2.3)

- Léxico basico y de interés para el alumnado, relativo a
identificacion personal, relaciones interpersonales
préximas, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo
libre, vida cotidiana. (IL 2.2.3)

- Convenciones ortograficas basicas y significados
asociados a los formatos y elementos graficos. (IL 2.2.1-
2.2.3)

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada
conocimientos y estrategias para preparar y producir textos
adecuados a las intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando,
con ayuda, recursos fisicos o digitales en funcién de la tarea
y las necesidades de cada momento.

A. Comunicacion.
- Estrategias bdsicas para la comprension, la
planificacién y la produccién de textos orales, escritos y
multimodales breves, sencillos y contextualizados. (IL
2.3.1-2.3.4)

3. Interactuar con otras personas usando
expresiones cotidianas, recurriendo a estrategias de
cooperacion y empleando recursos analdgicos vy
digitales, para responder a necesidades inmediatas
de su interés en intercambios comunicativos
respetuosos con las normas de cortesia.

3.1. Planificar y participar en situaciones interactivas breves
y sencillas sobre temas cotidianos, de relevancia personal y
préximos a su experiencia, a través de diversos soportes,
apoyandose en recursos tales como la repeticion, el ritmo
pausado o el lenguaje no verbal, y mostrando empatia y
respeto por la cortesia lingiistica y la etiqueta digital, asi
como por las diferentes necesidades, ideas y motivaciones
de los interlocutores e interlocutoras.

A. Comunicacion.
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora.
(IL3.1.1-3.1.4)

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en
situaciones cotidianas, estrategias elementales para
saludar, despedirse y presentarse; formular y contestar
preguntas sencillas; expresar mensajes, e iniciar y terminar
la comunicacién.

A. Comunicacion.
- Convenciones y estrategias conversacionales basicas,
en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener
y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra,
pedir y dar aclaraciones y explicaciones, comparar y

CCL5,  CP1,
CP2, STEM1,
CPSAA3,
cc3,  CE1,
CE3.

pag. 14




contrastar, colaborar, etc. (IL 3.2.1-3.2.9)

4. Mediar en situaciones predecibles, usando
estrategias y conocimientos para procesar y
transmitir informacidn basica y sencilla, con el fin de
facilitar la comunicacién.

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones
breves y sencillas, de forma guiada, en situaciones en las
que atender a la diversidad, mostrando respeto y empatia
por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas
empleadas, e interés por participar en la solucidon de
problemas de intercomprension y de entendimiento en su
entorno proximo, apoyandose en diversos recursos vy
soportes.

A. Comunicacion.
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten
iniciarse en actividades de mediacidon en situaciones
cotidianas basicas. (IL 4.1.1-4.1.5)

4.2. Seleccionar y aplicar, de forma guiada, estrategias
basicas que ayuden a crear puentes y faciliten Ia
comprension y  producciéon de informacion y la
comunicacién, adecuadas a las intenciones comunicativas,
usando, con ayuda, recursos y apoyos fisicos o digitales en
funcién de las necesidades de cada momento.

B. Plurilingiiismo.
- Estrategias y técnicas de compensacién de las carencias
comunicativas para responder eficazmente a una
necesidad concreta, a pesar de las limitaciones derivadas
del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las
demas lenguas del repertorio linglistico propio. (IL
4.2.1-4.2.3)

CCL5, CP1,
CP2, CP3,
STEM1,
CPSAA1,
CPSAA3,
CCEC1.

5. Reconocer y usar los repertorios linglisticos
personales entre distintas lenguas, reflexionando
sobre su funcionamiento e identificando las
estrategias y conocimientos propios, para mejorar la
respuesta a necesidades comunicativas concretas
en situaciones conocidas.

5.1. Comparar y contrastar las similitudes y diferencias
entre distintas lenguas reflexionando de manera
progresivamente auténoma sobre aspectos basicos de su
funcionamiento.

B. Plurilingiiismo.
- Estrategias basicas de uso comun para identificar,
organizar, retener, recuperar y utilizar unidades
lingliisticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
etc.) a partir de la comparacién de las lenguas vy
variedades que conforman el repertorio linglistico
personal. (IL 5.1.1-5.1.4)

- Comparacidon elemental entre lenguas a partir de
elementos de la lengua extranjera y otras lenguas:
origen y parentescos. (IL 5.1.1-5.1.2)

5.2. Utilizar y diferenciar de forma progresivamente
auténoma los conocimientos y estrategias de mejora de su
capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera,
con apoyo de otros participantes y de soportes analdgicos y
digitales.

A. Comunicacion.
- Recursos para el aprendizaje y estrategias para la
busqueda guiada de informacidn en medios analdgicos y
digitales. (IL 5.2.1-5.2.4)

- Propiedad intelectual de las fuentes consultadas y
contenidos utilizados. (IL 5.2.4)

CP2, STEM1,
cD2,
CPSAAL,
CPSAA4,
CPSAAS,
CE3.

pag. 15




- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la
comprensidn, produccidn y coproduccidn oral, escrita y
multimodal; y plataformas virtuales de interaccion vy
colaboracion educativa (aulas virtuales,
videoconferencias, herramientas digitales
colaborativas...) para el aprendizaje, la comunicacién y el
desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de
la lengua extranjera. (IL 5.2.1-5.2.4)

B. Plurilingiiismo.
- Estrategias y técnicas de compensacién de las carencias
comunicativas para responder eficazmente a una
necesidad concreta, a pesar de las limitaciones derivadas
del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las
demas lenguas del repertorio linglistico propio. (IL
5.2.3-5.2.4)

- Léxico y expresiones basicos para comprender
enunciados sobre la comunicacién, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de comunicacion vy
aprendizaje (metalenguaje). (IL 5.2.1-5.2.4)

5.3. Registrar y utilizar, de manera guiada, los progresos y
dificultades en el proceso de aprendizaje de la lengua
extranjera, reconociendo los aspectos que ayudan a
mejorar y realizando actividades de autoevaluacion vy
coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo
de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje.

B. Plurilingiiismo.
- Estrategias y herramientas basicas de autoevaluacion y
coevaluacidn, analdgicas y digitales, individuales vy
cooperativas. (IL 5.3.1-5.3.3)

6. Apreciar y respetar la diversidad linglistica,
cultural y artistica a partir de la lengua extranjera
identificando y valorando las diferencias y
semejanzas entre lenguas y culturas, para aprender
a gestionar situaciones interculturales.

6.1. Actuar con aprecio y respeto en situaciones
interculturales, construyendo vinculos entre las diferentes
lenguas y culturas, y mostrando rechazo ante cualquier tipo
de discriminacidn, prejuicio y estereotipo en contextos
comunicativos cotidianos y habituales.

C. Interculturalidad.
- La lengua extranjera como medio de comunicaciéon y
relacién con personas de otros paises, como forma de
acceder a nueva informacion y como medio para
conocer culturas y modos de vida diferentes. (IL 6.1.1-
6.1.2)

- Valoracidn positiva e interés por establecer contactos y
comunicarse a través de diferentes medios con

CCL5, CP3,
CPSAA1,
CPSAA3,
cc2, CC3,
CCEC1.
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hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. (IL
6.1.1-6.1.2)

- Estrategias de deteccién de usos discriminatorios del
lenguaje verbal y no verbal. (IL 6.1.3)

6.2. Aceptar y respetar la diversidad lingdistica, cultural y
artistica propia de paises donde se habla la lengua
extranjera como fuente de enriquecimiento personal,
mostrando interés por comprender elementos culturales y
linglisticos basicos que fomenten la sostenibilidad y la
democracia.

C. Interculturalidad.
- Aspectos socioculturales y sociolingtiisticos bdasicos
relativos a las costumbres, la vida cotidiana y las
relaciones interpersonales, las convenciones sociales
basicas de uso comun, el lenguaje no verbal, la cortesia
lingliistica y la etiqueta digital propias de paises donde
se habla la lengua extranjera. (IL 6.2.1-6.2.3)

6.3. Seleccionar y aplicar, de forma guiada, estrategias
basicas para entender y apreciar la diversidad lingiiistica,
cultural y artistica.

C. Interculturalidad.
- Estrategias basicas para entender y apreciar la
diversidad lingliistica, cultural y artistica, a partir de
valores ecosociales y democraticos. (IL 6.3.1-6.3.4)

2° TRIMESTRE

UNIDAD DE PROGRAMACION 4 “Wild world”

Competencias especificas

Criterios de evaluacion

Saberes basicos

Perfil de
salida

1. Comprender el sentido general e informacion
especifica y predecible de textos breves y sencillos,
expresados de forma clara y en la lengua estandar,
haciendo uso de diversas estrategias y recurriendo,

1.1. Reconocer, interpretar y analizar el sentido global, asi
como palabras y frases especificas de textos orales, escritos
y multimodales breves y sencillos sobre temas frecuentes y
cotidianos de relevancia personal y dmbitos préximos a su

A. Comunicacion.
- Modelos contextuales y géneros discursivos bdsicos en
la comprensidn, produccidn y coproducciéon de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos,

CCL2, CCL3,
CP1, CP2,
STEM1, CD1,
CPSAAS,
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cuando sea necesario, al uso de distintos tipos de
apoyo, para desarrollar el repertorio linglistico y
para responder a necesidades comunicativas
cotidianas.

experiencia, asi como de textos literarios adecuados al nivel
de desarrollo del alumnado, expresados de forma
comprensible, clara y en lengua estandar a través de
distintos soportes.

literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento
del contexto, organizacién y estructuracién segun la
estructura interna. (IL 1.1.1-1.1.9)

1.2. Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada
estrategias y conocimientos adecuados en situaciones
comunicativas cotidianas y de relevancia para el alumnado
para captar el sentido global y procesar informaciones
explicitas en textos diversos.

A. Comunicacion.
- Estrategias basicas para la comprension, la
planificacion y la produccidn de textos orales, escritos y
multimodales breves, sencillos y contextualizados. (IL
1.2.1-1.2.5)

CCEC2.

2. Producir textos sencillos de manera comprensible
y estructurada, mediante el empleo de estrategias
como la planificacion o la compensacién, para
expresar mensajes breves relacionados con
necesidades inmediatas y responder a propdsitos
comunicativos cotidianos.

2.1. Expresar oralmente textos breves vy sencillos,
previamente preparados, sobre asuntos cotidianos y de
relevancia para el alumnado, utilizando de forma guiada
recursos verbales y no verbales, y usando formas vy
estructuras basicas y de uso frecuente propias de la lengua
extranjera.

A. Comunicacion.
- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y
al contexto. (IL 2.1.1-2.2.2)

- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion
basicos, y funciones comunicativas generales asociadas a
dichos patrones. (IL 2.1.3)

2.2. Organizar y redactar textos breves y sencillos,
previamente preparados, con adecuacidon a la situacién
comunicativa propuesta, a través de herramientas
analdgicas y digitales, y usando estructuras y |éxico basico
de uso comun sobre asuntos cotidianos y frecuentes, de
relevancia personal para el alumnado y préoximos a su
experiencia.

A. Comunicacion.
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en
la comprension, produccidn y coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento
del contexto, organizacion y estructuracion segun la
estructura interna. (IL 2.2.1-2.2.2)

- Unidades lingtiisticas basicas y significados asociados a
dichas unidades. (IL 2.2.3)

- Léxico basico y de interés para el alumnado, relativo a
identificacion personal, relaciones interpersonales
proximas, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo
libre, vida cotidiana. (IL 2.2.3)

- Convenciones ortograficas bdsicas y significados

ccLl, Cp1,
CP2, STEM1,
cD2,
CPSAAS,
CE1, CCEC4.

pag. 18




asociados a los formatos y elementos graficos. (IL 2.2.1-
2.2.3)

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada
conocimientos y estrategias para preparar y producir textos
adecuados a las intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando,
con ayuda, recursos fisicos o digitales en funcion de la tarea
y las necesidades de cada momento.

A. Comunicacion.
- Estrategias bdsicas para la comprension, la
planificacién y la produccidn de textos orales, escritos y
multimodales breves, sencillos y contextualizados. (IL
2.3.1-2.3.4)

3. Interactuar con otras personas usando
expresiones cotidianas, recurriendo a estrategias de
cooperacion y empleando recursos analdgicos vy
digitales, para responder a necesidades inmediatas
de su interés en intercambios comunicativos
respetuosos con las normas de cortesia.

3.1. Planificar y participar en situaciones interactivas breves
y sencillas sobre temas cotidianos, de relevancia personal y
proximos a su experiencia, a través de diversos soportes,
apoyandose en recursos tales como la repeticion, el ritmo
pausado o el lenguaje no verbal, y mostrando empatia y
respeto por la cortesia linglistica y la etiqueta digital, asi
como por las diferentes necesidades, ideas y motivaciones
de los interlocutores e interlocutoras.

A. Comunicacion.
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora.
(IL3.1.1-3.1.4)

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en
situaciones cotidianas, estrategias elementales para
saludar, despedirse y presentarse; formular y contestar
preguntas sencillas; expresar mensajes, e iniciar y terminar
la comunicacion.

A. Comunicacion.
- Convenciones y estrategias conversacionales bdasicas,
en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener
y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra,
pedir y dar aclaraciones y explicaciones, comparar vy
contrastar, colaborar, etc. (IL 3.2.1-3.2.9)

CCL5, CP1,
CP2, STEM1,
CPSAA3,

CC3, CE1l,
CE3.

4. Mediar en situaciones predecibles, usando
estrategias y conocimientos para procesar y
transmitir informacion basica y sencilla, con el fin de
facilitar la comunicacién.

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones
breves y sencillas, de forma guiada, en situaciones en las
que atender a la diversidad, mostrando respeto y empatia
por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas
empleadas, e interés por participar en la solucidon de
problemas de intercomprension y de entendimiento en su
entorno proximo, apoyandose en diversos recursos vy
soportes.

A. Comunicacion.
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten
iniciarse en actividades de mediacidon en situaciones
cotidianas basicas. (IL 4.1.1-4.1.5)

4.2. Seleccionar y aplicar, de forma guiada, estrategias
basicas que ayuden a crear puentes y faciliten Ia
comprension y  produccion de informacién y la
comunicacion, adecuadas a las intenciones comunicativas,
usando, con ayuda, recursos y apoyos fisicos o digitales en

B. Plurilingiiismo.
- Estrategias y técnicas de compensacién de las carencias
comunicativas para responder eficazmente a una
necesidad concreta, a pesar de las limitaciones derivadas
del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las

CCL5,  CP1,
cP2, CP3,
STEM1,
CPSAAL,
CPSAA3,
CCEC1.
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funcién de las necesidades de cada momento.

demas lenguas del repertorio linglistico propio. (IL
4.2.1-4.2.3)

5. Reconocer y usar los repertorios lingiisticos
personales entre distintas lenguas, reflexionando
sobre su funcionamiento e identificando las
estrategias y conocimientos propios, para mejorar la
respuesta a necesidades comunicativas concretas
en situaciones conocidas.

5.1. Comparar y contrastar las similitudes y diferencias
entre distintas lenguas reflexionando de manera
progresivamente auténoma sobre aspectos basicos de su
funcionamiento.

B. Plurilingiiismo.
- Estrategias basicas de uso comun para identificar,
organizar, retener, recuperar y utilizar unidades
lingliisticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
etc.) a partir de la comparacién de las lenguas y
variedades que conforman el repertorio linglistico
personal. (IL5.1.1-5.1.4)

- Comparacion elemental entre lenguas a partir de
elementos de la lengua extranjera y otras lenguas:
origen y parentescos. (IL 5.1.1-5.1.2)

5.2. Utilizar y diferenciar de forma progresivamente
auténoma los conocimientos y estrategias de mejora de su
capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera,
con apoyo de otros participantes y de soportes analégicos y
digitales.

A. Comunicacion.
- Recursos para el aprendizaje y estrategias para la
busqueda guiada de informacidn en medios analdgicos y
digitales. (IL 5.2.1-5.2.4)

- Propiedad intelectual de las fuentes consultadas y
contenidos utilizados. (IL 5.2.4)

- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la
comprension, produccion y coproduccion oral, escrita y
multimodal; y plataformas virtuales de interaccidon y
colaboracion educativa (aulas virtuales,
videoconferencias, herramientas digitales
colaborativas...) para el aprendizaje, la comunicacion y el
desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de
la lengua extranjera. (IL 5.2.1-5.2.4)

B. Plurilingiiismo.
- Estrategias y técnicas de compensacion de las carencias
comunicativas para responder eficazmente a una
necesidad concreta, a pesar de las limitaciones derivadas
del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las
demds lenguas del repertorio linglistico propio. (IL

CP2, STEM1,
CD2,
CPSAA1,
CPSAA4,
CPSAAS,

CE3.
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5.2.3-5.2.4)

- Léxico y expresiones basicos para comprender
enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de comunicacion vy
aprendizaje (metalenguaje). (IL 5.2.1-5.2.4)

5.3. Registrar y utilizar, de manera guiada, los progresos y
dificultades en el proceso de aprendizaje de la lengua
extranjera, reconociendo los aspectos que ayudan a
mejorar y realizando actividades de autoevaluacion y
coevaluacidn, como las propuestas en el Portfolio Europeo
de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje.

B. Plurilingiiismo.
- Estrategias y herramientas basicas de autoevaluacion y
coevaluacion, analdgicas y digitales, individuales vy
cooperativas. (IL 5.3.1-5.3.3)

6. Apreciar y respetar la diversidad linglistica,
cultural y artistica a partir de la lengua extranjera
identificando y valorando las diferencias y
semejanzas entre lenguas y culturas, para aprender
a gestionar situaciones interculturales.

6.1. Actuar con aprecio y respeto en situaciones
interculturales, construyendo vinculos entre las diferentes
lenguas y culturas, y mostrando rechazo ante cualquier tipo
de discriminacién, prejuicio y estereotipo en contextos
comunicativos cotidianos y habituales.

C. Interculturalidad.
- La lengua extranjera como medio de comunicacion y
relacién con personas de otros paises, como forma de
acceder a nueva informacién y como medio para
conocer culturas y modos de vida diferentes. (IL 6.1.1-
6.1.2)

- Valoracién positiva e interés por establecer contactos y
comunicarse a través de diferentes medios con
hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. (IL
6.1.1-6.1.2)

- Estrategias de deteccidn de usos discriminatorios del
lenguaje verbal y no verbal. (IL 6.1.3)

6.2. Aceptar y respetar la diversidad linglistica, cultural y
artistica propia de paises donde se habla la lengua
extranjera como fuente de enriquecimiento personal,
mostrando interés por comprender elementos culturales y
linglisticos basicos que fomenten la sostenibilidad y la
democracia.

C. Interculturalidad.
- Aspectos socioculturales y sociolingiisticos basicos
relativos a las costumbres, la vida cotidiana y las
relaciones interpersonales, las convenciones sociales
basicas de uso comun, el lenguaje no verbal, la cortesia
linglistica y la etiqueta digital propias de paises donde
se habla la lengua extranjera. (IL 6.2.1-6.2.3)

CCL5, CP3,
CPSAA1,
CPSAA3,
ce, CC3,
CCEC1.
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6.3. Seleccionar y aplicar, de forma guiada, estrategias
basicas para entender y apreciar la diversidad linglistica,
cultural y artistica.

C. Interculturalidad.
- Estrategias basicas para entender y apreciar la
diversidad linglistica, cultural y artistica, a partir de
valores ecosociales y democraticos. (IL 6.3.1-6.3.4)

3° TRIMESTRE

UNIDAD DE PROGRAMACION 5 “When | was young”

Competencias especificas

Criterios de evaluacion

Saberes basicos

Perfil de
salida

1. Comprender el sentido general e informacién
especifica y predecible de textos breves y sencillos,
expresados de forma clara y en la lengua estandar,
haciendo uso de diversas estrategias y recurriendo,

cuando sea necesario, al uso de distintos tipos de

apoyo, para desarrollar el repertorio lingiistico y

para responder a necesidades comunicativas
cotidianas.

1.1. Reconocer, interpretar y analizar el sentido global, asi
como palabras y frases especificas de textos orales, escritos
y multimodales breves y sencillos sobre temas frecuentes y

cotidianos de relevancia personal y ambitos préximos a su
experiencia, asi como de textos literarios adecuados al nivel

de desarrollo del alumnado, expresados de forma
comprensible, claray en lengua estandar a través de
distintos soportes.

A. Comunicacion.

- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en
la comprension, produccidn y coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento
del contexto, organizacion y estructuracién segun la
estructura interna. (IL 1.1.1-1.1.9)

1.2. Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada
estrategias y conocimientos adecuados en situaciones
comunicativas cotidianas y de relevancia para el alumnado
para captar el sentido global y procesar informaciones
explicitas en textos diversos.

A. Comunicacion.

- Estrategias basicas para la comprension, la
planificacion y la produccion de textos orales, escritos y
multimodales breves, sencillos y contextualizados. (IL
1.2.1-1.2.5)

CCL2, CCL3,
CP1, CP2,
STEM1, CD1,
CPSAAS,
CCEC2.

2. Producir textos sencillos de manera comprensible
y estructurada, mediante el empleo de estrategias
como la planificacion o la compensacion, para

2.1. Expresar oralmente textos breves y sencillos,
previamente preparados, sobre asuntos cotidianos y de
relevancia para el alumnado, utilizando de forma guiada

A. Comunicacion.
- Funciones comunicativas bdsicas adecuadas al ambito y
al contexto. (IL 2.1.1-2.2.2)

CCL1, CP1,
CP2, STEM1,
CD2,
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expresar mensajes breves relacionados con
necesidades inmediatas y responder a propdsitos
comunicativos cotidianos.

recursos verbales y no verbales, y usando formas y
estructuras basicas y de uso frecuente propias de la lengua
extranjera.

- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion
basicos, y funciones comunicativas generales asociadas a
dichos patrones. (IL 2.1.3)

2.2. Organizar y redactar textos breves y sencillos,
previamente preparados, con adecuacion a la situacion
comunicativa propuesta, a través de herramientas
analdgicas y digitales, y usando estructuras y Iéxico basico
de uso comun sobre asuntos cotidianos y frecuentes, de
relevancia personal para el alumnado y préximos a su
experiencia.

A. Comunicacion.

- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en
la comprension, produccidn y coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento
del contexto, organizacion y estructuracion segun la
estructura interna. (IL 2.2.1-2.2.2)

- Unidades lingliisticas basicas y significados asociados a
dichas unidades. (IL 2.2.3)

- Léxico basico y de interés para el alumnado, relativo a
identificacion personal, relaciones interpersonales
préximas, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo
libre, vida cotidiana. (IL 2.2.3)

- Convenciones ortograficas basicas y significados
asociados a los formatos y elementos graficos. (IL 2.2.1-
2.2.3)

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada
conocimientos y estrategias para preparar y producir textos
adecuados a las intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando,
con ayuda, recursos fisicos o digitales en funcion de la tarea

A. Comunicacion.

- Estrategias basicas para la comprension, la
planificacion y la produccion de textos orales, escritos y
multimodales breves, sencillos y contextualizados. (IL
2.3.1-2.3.4)

CPSAAS,
CE1, CCEC4.
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3. Interactuar con otras personas usando

y las necesidades de cada momento.

cooperacion y empleando recursos analdgicos y

de su interés en intercambios comunicativos
respetuosos con las normas de cortesia.

expresiones cotidianas, recurriendo a estrategias de

digitales, para responder a necesidades inmediatas

3.1. Planificar y participar en situaciones interactivas breves
y sencillas sobre temas cotidianos, de relevancia personal y
préximos a su experiencia, a través de diversos soportes,
apoyandose en recursos tales como la repeticion, el ritmo
pausado o el lenguaje no verbal, y mostrando empatia y
respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta digital, asi
como por las diferentes necesidades, ideas y motivaciones
de los interlocutores e interlocutoras.

A. Comunicacion.

(IL3.1.1-3.1.4)

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora.

4. Mediar en situaciones predecibles, usando

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en
situaciones cotidianas, estrategias elementales para
saludar, despedirse y presentarse; formular y contestar
preguntas sencillas; expresar mensajes, e iniciar y terminar
la comunicacién.

A. Comunicacion.
- Convenciones y estrategias conversacionales basicas,
en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener
y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra,
pedir y dar aclaraciones y explicaciones, comparar y
contrastar, colaborar, etc. (IL 3.2.1-3.2.9)

CCL5, CP1,
CP2, STEM1,
CPSAA3,
CC3, CE1,
CE3.

estrategias y conocimientos para procesary
transmitir informacién basica y sencilla, con el fin de
facilitar la comunicacion.

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones
breves y sencillas, de forma guiada, en situaciones en las
que atender a la diversidad, mostrando respeto y empatia
por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas
empleadas, e interés por participar en la solucién de
problemas de intercomprensién y de entendimiento en su
entorno préximo, apoyandose en diversos recursos y
soportes.

A. Comunicacion.
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten
iniciarse en actividades de mediacidn en situaciones
cotidianas basicas. (IL 4.1.1-4.1.5)

4.2. Seleccionar y aplicar, de forma guiada, estrategias
basicas que ayuden a crear puentes y faciliten la
comprension y produccidn de informaciény la
comunicacion, adecuadas a las intenciones comunicativas,
usando, con ayuda, recursos y apoyos fisicos o digitales en
funcién de las necesidades de cada momento.

B. Plurilingliismo.

- Estrategias y técnicas de compensacion de las carencias
comunicativas para responder eficazmente a una
necesidad concreta, a pesar de las limitaciones derivadas
del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las
demas lenguas del repertorio linglistico propio. (IL

CCL5, CP1,
CP2, CP3,
STEM1,
CPSAAL,
CPSAA3,
CCECL1.
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4.2.1-4.2.3)

5. Reconocer y usar los repertorios linglisticos
personales entre distintas lenguas, reflexionando
sobre su funcionamiento e identificando las
estrategias y conocimientos propios, para mejorar la
respuesta a necesidades comunicativas concretas
en situaciones conocidas.

5.1. Comparar y contrastar las similitudes y diferencias
entre distintas lenguas reflexionando de manera
progresivamente auténoma sobre aspectos basicos de su
funcionamiento.

B. Plurilingiiismo.

- Estrategias basicas de uso comun para identificar,
organizar, retener, recuperar y utilizar unidades
linglisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y
variedades que conforman el repertorio linglistico
personal. (IL 5.1.1-5.1.4)

- Comparacién elemental entre lenguas a partir de
elementos de la lengua extranjera y otras lenguas:
origen y parentescos. (IL 5.1.1-5.1.2)

5.2. Utilizar y diferenciar de forma progresivamente
auténoma los conocimientos y estrategias de mejora de su
capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera,
con apoyo de otros participantes y de soportes analdgicos y
digitales.

A. Comunicacion.
- Recursos para el aprendizaje y estrategias para la
busqueda guiada de informacién en medios analdgicos y
digitales. (IL 5.2.1-5.2.4)

- Propiedad intelectual de las fuentes consultadas y
contenidos utilizados. (IL 5.2.4)

- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la
comprension, produccion y coproduccidn oral, escrita y
multimodal; y plataformas virtuales de interaccion y
colaboracién educativa (aulas virtuales,
videoconferencias, herramientas digitales
colaborativas...) para el aprendizaje, la comunicacion y el
desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de
la lengua extranjera. (IL 5.2.1-5.2.4)

B. Plurilingiiismo.

CP2, STEM1,
CD2,
CPSAA1,
CPSAA4,
CPSAAS,
CE3.
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- Estrategias y técnicas de compensacion de las carencias
comunicativas para responder eficazmente a una
necesidad concreta, a pesar de las limitaciones derivadas
del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las
demas lenguas del repertorio lingliistico propio. (IL
5.2.3-5.2.4)

- Léxico y expresiones bdsicos para comprender
enunciados sobre la comunicacién, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de comunicacién y
aprendizaje (metalenguaje). (IL 5.2.1-5.2.4)

5.3. Registrar y utilizar, de manera guiada, los progresos y
dificultades en el proceso de aprendizaje de la lengua
extranjera, reconociendo los aspectos que ayudan a
mejorar y realizando actividades de autoevaluacion y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo
de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje.

B. Plurilingiiismo.
- Estrategias y herramientas basicas de autoevaluacién y
coevaluacion, analdgicas y digitales, individuales y
cooperativas. (IL 5.3.1-5.3.3)

6. Apreciar y respetar la diversidad lingtistica,
cultural y artistica a partir de la lengua extranjera
identificando y valorando las diferencias y
semejanzas entre lenguas y culturas, para aprender
a gestionar situaciones interculturales.

6.1. Actuar con aprecio y respeto en situaciones
interculturales, construyendo vinculos entre las diferentes
lenguas y culturas, y mostrando rechazo ante cualquier tipo
de discriminacion, prejuicio y estereotipo en contextos
comunicativos cotidianos y habituales.

C. Interculturalidad.

- La lengua extranjera como medio de comunicaciény
relacién con personas de otros paises, como forma de
acceder a nueva informacién y como medio para
conocer culturas y modos de vida diferentes. (IL 6.1.1-
6.1.2)

- Valoracidn positiva e interés por establecer contactos y
comunicarse a través de diferentes medios con
hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. (IL
6.1.1-6.1.2)

- Estrategias de deteccidon de usos discriminatorios del

CCL5, CP3,
CPSAA1,
CPSAA3,

CC2, CC3,

CCEC1.

pag. 26




lenguaje verbal y no verbal. (IL 6.1.3)

6.2. Aceptar y respetar la diversidad lingliistica, cultural y C. Interculturalidad.
artistica propia de paises donde se habla la lengua - Aspectos socioculturales y sociolingiisticos basicos
extranjera como fuente de enriquecimiento personal, relativos a las costumbres, la vida cotidiana y las
mostrando interés por comprender elementos culturales y relaciones interpersonales, las convenciones sociales
linglisticos basicos que fomenten la sostenibilidad y la basicas de uso comun, el lenguaje no verbal, la cortesia
democracia. linglistica y la etiqueta digital propias de paises donde

se habla la lengua extranjera. (IL 6.2.1-6.2.3)

6.3. Seleccionar y aplicar, de forma guiada, estrategias C. Interculturalidad.
basicas para entender y apreciar la diversidad linguistica, - Estrategias basicas para entender y apreciar la
cultural y artistica. diversidad linglistica, cultural y artistica, a partir de

valores ecosociales y democraticos. (IL 6.3.1-6.3.4)

. - Criterios de evaluacion Saberes basicos Perfil de
Competencias especificas .
salida
1.1. Reconocer, interpretar y analizar el sentido global, asi | A. Comunicacién. | CCL2, CCL3,

1. Comprender el sentido general e informacion
especifica y predecible de textos breves y sencillos,
expresados de forma clara y en la lengua estandar,

como palabras y frases especificas de textos orales, escritos | - Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en | CP1, CP2,
y multimodales breves y sencillos sobre temas frecuentes y | la comprension, produccion y coproduccién de textos | STEM1, CD1,
cotidianos de relevancia personal y dmbitos proximos a su | orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, | CPSAAS,
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haciendo uso de diversas estrategias y recurriendo, | experiencia, asi como de textos literarios adecuados al nivel | literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento | CCEC2.
cuando sea necesario, al uso de distintos tipos de | de desarrollo del alumnado, expresados de forma | del contexto, organizacidon y estructuracion segun la
apoyo, para desarrollar el repertorio lingiistico y | comprensible, clara y en lengua estandar a través de | estructurainterna.(IL1.1.1-1.1.9)
para responder a necesidades comunicativas | distintos soportes.
cotidianas.
1.2. Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada | A. Comunicacion.
estrategias y conocimientos adecuados en situaciones | - Estrategias bdsicas para la comprensidn, la
comunicativas cotidianas y de relevancia para el alumnado | planificacidén y la produccién de textos orales, escritos y
para captar el sentido global y procesar informaciones | multimodales breves, sencillos y contextualizados. (IL
explicitas en textos diversos. 1.2.1-1.2.5)
. . . 2.1. Expresar oralmente textos breves y sencillos, | A. Comunicacion. | CCL1, CP1,
2. Producir textos sencillos de manera comprensible . L . L . . L
. ) previamente preparados, sobre asuntos cotidianos y de | - Funciones comunicativas bdsicas adecuadas al ambitoy | CP2, STEM1,
y estructurada, mediante el empleo de estrategias . . .
L, 7, relevancia para el alumnado, utilizando de forma guiada | al contexto. (IL 2.1.1-2.2.2) | CD2,
como la planificacién o la compensacién, para
) breves  relacionados  con recursos verbales y no verbales, y usando formas y CPSAAS,
expresar mensajes L . ) I L
P ) estructuras basicas y de uso frecuente propias de la lengua | - Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién | CE1, CCEC4.

necesidades inmediatas y responder a propdsitos
comunicativos cotidianos.

extranjera.

basicos, y funciones comunicativas generales asociadas a
dichos patrones. (IL 2.1.3)

2.2. Organizar y redactar textos breves y sencillos,
previamente preparados, con adecuacidon a la situacién
comunicativa propuesta, a través de herramientas
analdgicas y digitales, y usando estructuras y |éxico basico
de uso comun sobre asuntos cotidianos y frecuentes, de
relevancia personal para el alumnado y préoximos a su
experiencia.

A. Comunicacion.
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en
la comprension, produccidn y coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento
del contexto, organizacion y estructuracion segun la
estructura interna. (IL 2.2.1-2.2.2)

- Unidades lingtiisticas basicas y significados asociados a
dichas unidades. (IL 2.2.3)

- Léxico basico y de interés para el alumnado, relativo a
identificacion personal, relaciones interpersonales
proximas, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo
libre, vida cotidiana. (IL 2.2.3)

- Convenciones ortograficas bdsicas y significados
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asociados a los formatos y elementos graficos. (IL 2.2.1-
2.2.3)

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada
conocimientos y estrategias para preparar y producir textos
adecuados a las intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando,
con ayuda, recursos fisicos o digitales en funcion de la tarea
y las necesidades de cada momento.

A. Comunicacion.
- Estrategias bdsicas para la comprension, la
planificacién y la produccidn de textos orales, escritos y
multimodales breves, sencillos y contextualizados. (IL
2.3.1-2.3.4)

3. Interactuar con otras personas usando
expresiones cotidianas, recurriendo a estrategias de
cooperacion y empleando recursos analdgicos vy
digitales, para responder a necesidades inmediatas
de su interés en intercambios comunicativos
respetuosos con las normas de cortesia.

3.1. Planificar y participar en situaciones interactivas breves
y sencillas sobre temas cotidianos, de relevancia personal y
proximos a su experiencia, a través de diversos soportes,
apoyandose en recursos tales como la repeticion, el ritmo
pausado o el lenguaje no verbal, y mostrando empatia y
respeto por la cortesia linglistica y la etiqueta digital, asi
como por las diferentes necesidades, ideas y motivaciones
de los interlocutores e interlocutoras.

A. Comunicacion.
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora.
(IL3.1.1-3.1.4)

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en
situaciones cotidianas, estrategias elementales para
saludar, despedirse y presentarse; formular y contestar
preguntas sencillas; expresar mensajes, e iniciar y terminar
la comunicacion.

A. Comunicacion.
- Convenciones y estrategias conversacionales bdasicas,
en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener
y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra,
pedir y dar aclaraciones y explicaciones, comparar vy
contrastar, colaborar, etc. (IL 3.2.1-3.2.9)

CCL5, CP1,
CP2, STEM1,
CPSAA3,

CC3, CE1l,
CE3.

4. Mediar en situaciones predecibles, usando
estrategias y conocimientos para procesar y
transmitir informacion basica y sencilla, con el fin de
facilitar la comunicacién.

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones
breves y sencillas, de forma guiada, en situaciones en las
que atender a la diversidad, mostrando respeto y empatia
por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas
empleadas, e interés por participar en la solucidon de
problemas de intercomprension y de entendimiento en su
entorno proximo, apoyandose en diversos recursos vy
soportes.

A. Comunicacion.
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten
iniciarse en actividades de mediacidon en situaciones
cotidianas basicas. (IL 4.1.1-4.1.5)

4.2. Seleccionar y aplicar, de forma guiada, estrategias
basicas que ayuden a crear puentes y faciliten Ia
comprension y  produccion de informacién y la
comunicacion, adecuadas a las intenciones comunicativas,
usando, con ayuda, recursos y apoyos fisicos o digitales en

B. Plurilingiiismo.
- Estrategias y técnicas de compensacién de las carencias
comunicativas para responder eficazmente a una
necesidad concreta, a pesar de las limitaciones derivadas
del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las

CCL5,  CP1,
cP2, CP3,
STEM1,
CPSAAL,
CPSAA3,
CCEC1.
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funcién de las necesidades de cada momento.

demas lenguas del repertorio linglistico propio. (IL
4.2.1-4.2.3)

5. Reconocer y usar los repertorios lingiisticos
personales entre distintas lenguas, reflexionando
sobre su funcionamiento e identificando las
estrategias y conocimientos propios, para mejorar la
respuesta a necesidades comunicativas concretas
en situaciones conocidas.

5.1. Comparar y contrastar las similitudes y diferencias
entre distintas lenguas reflexionando de manera
progresivamente auténoma sobre aspectos basicos de su
funcionamiento.

B. Plurilingiiismo.
- Estrategias basicas de uso comun para identificar,
organizar, retener, recuperar y utilizar unidades
lingliisticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
etc.) a partir de la comparacién de las lenguas y
variedades que conforman el repertorio linglistico
personal. (IL5.1.1-5.1.4)

- Comparacion elemental entre lenguas a partir de
elementos de la lengua extranjera y otras lenguas:
origen y parentescos. (IL 5.1.1-5.1.2)

5.2. Utilizar y diferenciar de forma progresivamente
auténoma los conocimientos y estrategias de mejora de su
capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera,
con apoyo de otros participantes y de soportes analégicos y
digitales.

A. Comunicacion.
- Recursos para el aprendizaje y estrategias para la
busqueda guiada de informacidn en medios analdgicos y
digitales. (IL 5.2.1-5.2.4)

- Propiedad intelectual de las fuentes consultadas y
contenidos utilizados. (IL 5.2.4)

- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la
comprension, produccion y coproduccion oral, escrita y
multimodal; y plataformas virtuales de interaccidon y
colaboracion educativa (aulas virtuales,
videoconferencias, herramientas digitales
colaborativas...) para el aprendizaje, la comunicacion y el
desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de
la lengua extranjera. (IL 5.2.1-5.2.4)

B. Plurilingiiismo.
- Estrategias y técnicas de compensacion de las carencias
comunicativas para responder eficazmente a una
necesidad concreta, a pesar de las limitaciones derivadas
del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las
demds lenguas del repertorio linglistico propio. (IL

CP2, STEM1,
CD2,
CPSAA1,
CPSAA4,
CPSAAS,

CE3.
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5.2.3-5.2.4)

- Léxico y expresiones basicos para comprender
enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de comunicacion vy
aprendizaje (metalenguaje). (IL 5.2.1-5.2.4)

5.3. Registrar y utilizar, de manera guiada, los progresos y
dificultades en el proceso de aprendizaje de la lengua
extranjera, reconociendo los aspectos que ayudan a
mejorar y realizando actividades de autoevaluacion y
coevaluacidn, como las propuestas en el Portfolio Europeo
de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje.

B. Plurilingiiismo.
- Estrategias y herramientas basicas de autoevaluacion y
coevaluacion, analdgicas y digitales, individuales vy
cooperativas. (IL 5.3.1-5.3.3)

6. Apreciar y respetar la diversidad linglistica,
cultural y artistica a partir de la lengua extranjera
identificando y valorando las diferencias y
semejanzas entre lenguas y culturas, para aprender
a gestionar situaciones interculturales.

6.1. Actuar con aprecio y respeto en situaciones
interculturales, construyendo vinculos entre las diferentes
lenguas y culturas, y mostrando rechazo ante cualquier tipo
de discriminacién, prejuicio y estereotipo en contextos
comunicativos cotidianos y habituales.

C. Interculturalidad.
- La lengua extranjera como medio de comunicacion y
relacién con personas de otros paises, como forma de
acceder a nueva informacién y como medio para
conocer culturas y modos de vida diferentes. (IL 6.1.1-
6.1.2)

- Valoracién positiva e interés por establecer contactos y
comunicarse a través de diferentes medios con
hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. (IL
6.1.1-6.1.2)

- Estrategias de deteccidn de usos discriminatorios del
lenguaje verbal y no verbal. (IL 6.1.3)

6.2. Aceptar y respetar la diversidad linglistica, cultural y
artistica propia de paises donde se habla la lengua
extranjera como fuente de enriquecimiento personal,
mostrando interés por comprender elementos culturales y
linglisticos basicos que fomenten la sostenibilidad y la
democracia.

C. Interculturalidad.
- Aspectos socioculturales y sociolingiisticos basicos
relativos a las costumbres, la vida cotidiana y las
relaciones interpersonales, las convenciones sociales
basicas de uso comun, el lenguaje no verbal, la cortesia
linglistica y la etiqueta digital propias de paises donde
se habla la lengua extranjera. (IL 6.2.1-6.2.3)

CCL5, CP3,
CPSAA1,
CPSAA3,
ce, CC3,
CCEC1.
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6.3. Seleccionar y aplicar, de forma guiada, estrategias | C. Interculturalidad.
basicas para entender y apreciar la diversidad lingliistica, | - Estrategias bdsicas para entender y apreciar la
cultural y artistica. diversidad linglistica, cultural y artistica, a partir de
valores ecosociales y democraticos. (IL 6.3.1-6.3.4)

3. INSTRUMENTOS, PROCEDIMIENTOS DE EVALUACION Y CRITERIOS DE CALIFICACION DEL APRENDIZAJE DEL ALUMNADO.

Segun lo establecido en el Real Decreto 157/2022, de 1 de marzo, la evaluacién del proceso de aprendizaje del alumnado en la educacidn primaria sera
continua, global y formativa.

A principios de curso, con la finalidad de saber el punto de partida de la programacion, se debera realizar una evaluacion inicial competencial, basada en la
observacion para conocer los conocimientos previos sobre el area del alumnado.

La evaluacidn sera continua porque estara inmersa en el proceso de ensefianza y aprendizaje del alumnado. Tendrd un caracter formativo y orientador del
proceso educativo y tendra como referente los criterios de evaluacién establecidos para el segundo ciclo de educacién primaria en lengua inglesa; y la
evaluacion final tendrd un cardcter sumativa.

Una estrategia para llevar a cabo la evaluacién continua comprende la observacidn sistematica del trabajo y de la participacion e integracién del alumno en
clase, los intercambios orales y/o la comprobacidn de ejercicios especificos asociados a diversos objetivos programados en las unidades didacticas.

La evaluacién sumativa se llevara a cabo a través de los tests de cada unidad.
Otra estrategia es el fomento de la autorreflexion. Se hace participe al alumno de la evaluacién de su aprendizaje, se siente parte del proceso realizando

actividades que le hacen reflexionar sobre su propio progreso en distintos aspectos de la lengua.
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Los instrumentos para llevar a cabo la evaluacidn del proceso de aprendizaje los alumnos se dispone de:
* Los criterios de evaluacion definidos por el curriculo, desglosados en indicadores de logro.
* Latabla de relacidn entre criterios de evaluacion, indicadores de logro y herramientas de evaluacidn.
* Las pruebas orales y escritas.

= Las rabricas de evaluacion de contenidos, en la que se detalla la concrecién de los criterios de evaluacién para cada unidad y los 4 niveles de
adquisicion propuestos.

* Las rubricas para la evaluacion de las destrezas por tareas podran ser utilizadas por el profesor para la evaluacion de proyectos, actividades, tareas,
etc. y atendiendo al proceso de comunicacion al que va enfocado: comprension o produccion de  texto.
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3.1 Instrumentos y procedimientos de evaluacion.

Instrumentos de evaluacidn: permiten establecer una valoracién sobre el nivel de logro de los
aprendizajes (valoracidn cualitativa y/o cuantitativa).

Evaluacion y calificacion de:

. Pruebas objetivas.

- Observacidn directa del trabajo diario en el aula.

- Revision de producciones y del nivel de comprensién del alumnado.
- Intercambios e interaccion oral con el alumnado.

- Realizacién de trabajos finales trimestrales.

3.2 Criterios de calificacion del aprendizaje del alumnado de acuerdo con los criterios de
evaluacion del area.

Los resultados de la evaluacion se expresaran en los términos «Insuficiente (IN)», para las
calificaciones negativas; «Suficiente (SU)», «Bien (BI)», «Notable (NT)», o «Sobresaliente (SB)» para

las calificaciones positivas.

Criterios de calificacion

Indicadores de logro

1.1. Reconocer, interpretar y analizar el
sentido global, asi como palabras y frases
especificas de textos orales, escritos y
multimodales breves y sencillos sobre temas
frecuentes y cotidianos de relevancia personal
y ambitos proximos a su experiencia, asi como
de textos literarios adecuados al nivel de
desarrollo del alumnado, expresados de
forma comprensible, clara y en lengua
estandar a través de distintos soportes.

1.1.1 Reconoce el sentido global y la informacion esencial de
textos orales, escritos y multimodales breves y sencillos.

1.1.2 Reconoce palabras y frases especificas de textos orales,
escritos y multimodales breves y sencillos.

1.1.3 Reconoce el sentido global y la informacién esencial de
textos literarios adecuados al nivel de desarrollo del
alumnado.

1.1.4 Interpreta el sentido global y la informacion esencial de
textos orales, escritos y multimodales breves y sencillos.

1.1.5 Interpreta palabras y frases especificas de textos orales,
escritos y multimodales breves y sencillos.

1.1.6 Interpreta el sentido global y la informacién esencial de
textos literarios adecuados al nivel de desarrollo del
alumnado.

1.1.7 Analiza el sentido global de textos orales, escritos y
multimodales breves y sencillos.

1.1.8 Analiza palabras y frases especificas de textos orales,
escritos y multimodales breves y sencillos.

1.1.9 Analiza el sentido global de textos literarios adecuados al
nivel de desarrollo del alumnado.

pag. 34




1.2 Seleccionar, organizar y aplicar, de forma
guiada, estrategias y conocimientos
adecuados en situaciones comunicativas
cotidianas y de relevancia para el alumnado
para captar el sentido global y procesar
informaciones explicitas en textos diversos.

1.2.1 Selecciona, de forma guiada, estrategias y conocimientos
adecuados en situaciones comunicativas cotidianas.

1.2.2 Organiza, de forma guiada, estrategias y conocimientos
adecuados en situaciones comunicativas cotidianas.

1.2.3 Aplica, de forma guiada, estrategias y conocimientos
adecuados en situaciones comunicativas cotidianas.

1.2.4 Capta el sentido global de textos orales, escritos y
multimodales.

1.2.5 Procesa informaciones explicitas en textos orales,
escritos y multimodales.

2.1 Expresar oralmente textos breves y
sencillos, previamente preparados, sobre
asuntos cotidianos y de relevancia para el
alumnado, utilizando, de forma guiada,
recursos verbales y no verbales, y usando
formas y estructuras bdsicas y de uso
frecuente propias de la lengua extranjera.

2.1.1 Utiliza, de forma guiada, recursos verbales y no verbales
para expresar textos breves y sencillos de forma oral.

2.1.2 Usa estructuras basicas y de uso frecuente propias de la
lengua extranjera en la expresién de textos orales.

2.1.3 Reproduce patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de
entonacion basicos, propios de la lengua extranjera.

2.2 Organizar y redactar textos breves y
sencillos, previamente preparados, con
adecuacion a la situacion comunicativa
propuesta, a través de herramientas
analdgicas y digitales, y usando estructuras y
léxico basico de uso comin sobre asuntos
cotidianos y frecuentes, de relevancia
personal para el alumnado y préximos a su
experiencia.

2.2.1 Organiza textos breves y sencillos, previamente
preparados, adecuados a la situacién comunicativa propuesta.

2.2.2 Redacta textos breves y sencillos, previamente
preparados, adecuados a la situacién comunicativa propuesta.

2.2.3 Usa estructuras y léxico basico en la redaccion de textos
breves y sencillos.

2.2.4 Hace uso de herramientas analdgicas y digitales para la
organizacion y redaccion de textos.

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar, de forma
guiada, conocimientos y estrategias para
preparar y producir textos adecuados a las
intenciones comunicativas, las caracteristicas
contextuales y la tipologia textual, usando,
con ayuda, recursos fisicos o digitales en
funcién de la tarea y las necesidades de cada

2.3.1 Selecciona, de forma guiada, conocimientos y estrategias
para preparar y producir textos adecuados a la situacion
comunicativa.

2.3.2 Organiza, de forma guiada, conocimientos y estrategias
para preparar y producir textos adecuados a la situacion
comunicativa.
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momento.

2.3.3 Aplica, de forma guiada, conocimientos y estrategias
para preparar y producir textos adecuados a la situacion
comunicativa.

2.3.4 Usa, con ayuda, recursos fisicos o digitales en funcion de
la tarea y las necesidades de cada momento.

3.1 Planificar y participar en situaciones
interactivas breves y sencillas sobre temas
cotidianos, de relevancia personal y proximos
a su experiencia, a través de diversos
soportes, apoyandose en recursos tales como
la repeticion, el ritmo pausado o el lenguaje
no verbal, y mostrando empatia y respeto por
la cortesia lingiiistica y la etiqueta digital, asi
como por las diferentes necesidades, ideas y
motivaciones de los interlocutores e
interlocutoras.

3.1.1 Planifica situaciones interactivas breves y sencillas a
través de diversos soportes.

3.1.2 Participa en situaciones interactivas breves y sencillas a
través de diversos soportes.

3.1.3 Se apoya en recursos como la repeticion, el ritmo
pausado o el lenguaje no verbal durante su intervencion en
situaciones interactivas.

3.1.4 Muestra empatia y respeto por la cortesia lingiistica y la
etiqueta digital, asi como por los interlocutores.

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma
guiada y en situaciones cotidianas, estrategias
elementales para saludar, despedirse vy
presentarse; formular y contestar preguntas
sencillas; expresar mensajes, e iniciar y
terminar la comunicacion.

3.2.1 Selecciona, de forma guiada, estrategias elementales
para saludar, despedirse y presentarse en situaciones
cotidianas.

3.2.2 Selecciona, de forma guiada, estrategias elementales
para formular y contestar preguntas sencillas.

3.2.3 Selecciona, de forma guiada, estrategias elementales
para expresar mensajes e iniciar y terminar la comunicacion.

3.2.4 Organiza, de forma guiada, estrategias elementales para
saludar, despedirse y presentarse en situaciones cotidianas.

3.2.5 Organiza, de forma guiada, estrategias elementales para
formular y contestar preguntas sencillas.

3.2.6 Organiza, de forma guiada, estrategias elementales para
expresar mensajes e iniciar y terminar la comunicacién.

3.2.7 Utiliza, de forma guiada, estrategias elementales para
saludar, despedirse y presentarse en situaciones cotidianas.

3.2.8 Utiliza, de forma guiada, estrategias elementales para
formular y contestar preguntas sencillas.

3.2.9 Utiliza, de forma guiada, estrategias elementales para
expresar mensajes e iniciar y terminar la comunicacion.

4.1 Inferir y explicar textos, conceptos y
comunicaciones breves y sencillas, de forma

4.1.1 Infiere, de forma guiada, textos, conceptos vy
comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que
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guiada, en situaciones en las que atender a la
diversidad, mostrando respeto y empatia por
los interlocutores e interlocutoras y por las
lenguas empleadas, e interés por participar en
la solucidn de problemas de intercomprension
y de entendimiento en su entorno préximo,
apoyandose en diversos recursos y soportes.

atender a la diversidad.

4.1.2 Explica, de forma guiada, textos, conceptos vy
comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que
atender a la diversidad.

4.1.3 Muestra respeto y empatia por los interlocutores y las
lenguas empleadas.

4.1.4 Muestra interés por solucionar los problemas de
intercomprensién y entendimiento en su entorno mas
préximo.

4.1.5 Se apoya en diversos recursos y soportes para explicar
informacion en situaciones en las que atender la diversidad.

4.2 Seleccionar y aplicar, de forma guiada,
estrategias bdsicas que ayuden a crear
puentes y faciliten la comprensién vy
produccion de informacion y la comunicacion,
adecuadas a las intenciones comunicativas,
usando, con ayuda, recursos y apoyos fisicos o
digitales en funcion de las necesidades de
cada momento.

4.2.1 Selecciona, de forma guiada, estrategias basicas que
ayuden a crear puentes y faciliten la comprension vy
produccion de informacién y la comunicacidn.

4.2.2 Aplica, de forma guiada, estrategias bdsicas que ayuden
a crear puentes y faciliten la comprensién y produccion de
informacion y la comunicacion.

4.2.3 Usa, con ayuda, recursos y apoyos fisicos o digitales en
funcién de las necesidades de cada momento para facilitar la
comunicacioén.

5.1 Comparar y contrastar las similitudes y
diferencias entre distintas lenguas
reflexionando de manera progresivamente
auténoma sobre aspectos basicos de su
funcionamiento.

5.1.1 Compara las similitudes y diferencias entre la(s)

lengua(s) que conoce y la lengua de estudio.

5.1.2 Contrasta las similitudes y diferencias entre la(s)
lengua(s) que conoce y la lengua de estudio.

5.1.3 Reflexiona, de manera progresivamente auténoma,
sobre aspectos basicos del funcionamiento de las lenguas.

5.1.4 Respeta la diversidad cognitiva, social y cultural.

5.2 Utilizar vy diferenciar de forma
progresivamente autonoma los conocimientos
y estrategias de mejora de su capacidad de
comunicar y de aprender la lengua extranjera,
con apoyo de otros participantes y de
soportes analdgicos y digitales.

5.2.1 Utiliza, de forma progresivamente auténoma,
conocimientos y estrategias de mejora de su capacidad de
comunicar y de aprender la lengua extranjera.

5.2.2 Diferencia, de forma progresivamente auténoma,
conocimientos y estrategias de mejora de su capacidad de
comunicar y de aprender la lengua extranjera.

5.2.3 Se apoya en otros participantes de situaciones
comunicativas para mejorar en la comunicacion y aprendizaje
de lengua extranjera.
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5.2.4 Se apoya en soportes analdgicos y digitales para mejorar
su dominio de la lengua extranjera.

5.3 Registrar y utilizar, de manera guiada, los
progresos y dificultades en el proceso de
aprendizaje de la lengua extranjera,
reconociendo los aspectos que ayudan a
mejorar y realizando actividades de
autoevaluacion y coevaluacién, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las
Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje.

5.3.1 Registra, de manera guiada, sus progresos y dificultades
en el proceso de aprendizaje de la lengua extranjera.

5.3.2 Reconoce los aspectos que le ayudan a mejorar en el
proceso de aprendizaje de la lengua extranjera.

5.3.3 Realiza actividades de autoevaluacién y coevaluacion,
como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas
(PEL).

5.3.4 Normaliza el error como fuente de aprendizaje.

5.3.5 Valora el error como fuente de aprendizaje.

6.1 Actuar con aprecio y respeto en
situaciones interculturales, construyendo
vinculos entre las diferentes lenguas vy
culturas, y mostrando rechazo ante cualquier
tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo
en contextos comunicativos cotidianos vy
habituales.

6.1.1 Actua
interculturales.

con aprecio y respeto en situaciones

6.1.2 Construye vinculos entre lenguas y culturas.

6.1.3 Muestra rechazo frente a discriminaciones, prejuicios y
estereotipos de cualquier tipo.

6.2 Aceptar y respetar la diversidad
lingiiistica, cultural y artistica propia de paises
donde se habla la lengua extranjera como
fuente de enriquecimiento personal,
mostrando interés por comprender elementos
culturales y lingiiisticos basicos que fomenten
la sostenibilidad y la democracia.

6.2.1 Acepta la diversidad lingtistica, cultural y artistica propia
de paises donde se habla la lengua extranjera.

6.2.2 Respeta la diversidad linguistica, cultural y artistica
propia de paises donde se habla la lengua extranjera como
fuente de enriquecimiento personal.

6.2.3 Muestra interés por comprender elementos culturales y
linglisticos basicos que fomenten la sostenibilidad y la
democracia.

6.3 Seleccionar y aplicar, de forma guiada,
estrategias basicas para entender y apreciar la
diversidad lingiiistica, cultural y artistica.

6.3.1 Selecciona, de forma guiada, estrategias basicas para
entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural vy
artistica.

6.3.2 Aplica, de forma guiada, estrategias basicas para
entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural vy
artistica.
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6.3.3 Acepta el valor de la diversidad lingliistica, cultural y
artistica.

6.3.4 Respeta el valor de la diversidad lingtistica, cultural y
artistica.

4. MEDIDAS DE ATENCION A LAS DIFERENCIAS INDIVIDUALES QUE SE VAN A APLICAR.

- Basadas en los principios y pautas del Disefio Universal para el Aprendizaje, que seran:

v/ Proporcionar multiples formas de Implicacién (el porqué), ofreciendo diferentes
formas de contribuir al interés de los estudiantes, tanto para captarlo como para
mantenerlo, promoviendo su autonomia y su capacidad de autorregulacion.

v/ Proporcionar multiples medios de Representacidén (el qué aprender), ofreciendo
distintas opciones para el acceso al contenido, tanto a nivel perceptivo como
comprensivo.

v/ Proporcionar multiples medios de Accidon y Expresion (el cémo aprender),
otorgando todo el protagonismo a los alumnos, mediante el empleo de
metodologias activas.

- Acciones de apoyo y refuerzo

® Apoyo en el grupo ordinario, dentro del aula, favoreciendo la docencia compartida
y pudiendo realizar agrupamientos flexibles. Dirigida a todo el alumnado
(especialmente NEAE-NEE).

® Apoyo especializado: Constitucién de grupos reducidos o de forma individual,
dentro o fuera del aula (se priorizara dentro del aula, pero para casos concretos el
apoyo serd fuera, sobre todo para el apoyo de Audicidon y Lenguaje), para el
refuerzo de aprendizajes instrumentales que requieren de la intervencién de
profesorado especialista de pedagogia terapéutica y/o audicion y lenguaje.

e Otra accidn de apoyo serian las adaptaciones metodoldgicas, dirigidas a cualquier
alumno que lo requiera, especialmente los alumnos NEAE-NEE

- Apoyos para la recuperacion de los aprendizajes no alcanzados en el curso o ciclo anterior:

Los alumnos con materias pendientes tendrdn un programa de refuerzo en las materias que no
consiguieron superar, elaborado por el profesor responsable de la materia. Para la elaboracién de
dicho programa se tendran en cuenta los datos recogidos en el informe final de curso. También se
llevard a cabo esta medida para los alumnos con materias suspensas en cada evaluacidn: se
repasaran ejercicios de evaluaciones no superadas, bien con ejercicios extra para casa o bien en el
aula con explicaciones individualizadas. Ademas, se realizaran adaptaciones metodoldgicas si fuese
necesario, y se consultardn dudas a diario, si el alumno lo solicitase.
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- Contenido del plan especifico de refuerzo o recuperacion para el alumnado que no promociona
de ciclo.

Aguellos alumnos que no alcancen el desarrollo de las competencias y el adecuado grado de
madurez no pasardn de curso contando con un plan especifico de refuerzo o recuperacién. Se
considera una medida de caracter excepcional y se tomard cuando se hayan agotado el resto
de medidas ordinarias de refuerzo y apoyo para solventar las dificultades de aprendizaje del
alumno o alumna. El Plan especifico para el alumnado que no promociona de curso lo elaboraran
los profesores actuales (de las materias por las cuales no promociond) contando con el
asesoramiento del Dpto. de Orientacién y el profesorado anterior si fuese necesario. Se tratara de
ejercicios extra, consulta de dudas, atencidén individualizada, seguimiento de trabajo diario en el
aula...

- Adaptaciones curriculares significativas para el alumnado NEE

Entendidas como aquellas que se apartan significativamente de los criterios de evaluacion y de los
contenidos del curriculo, para dar respuesta al alumnado con necesidades educativas especiales
gue las precisen, buscando permitirle el maximo desarrollo posible de las competencias clave. Los
referentes de la evaluacidn serdn los incluidos en dichas adaptaciones, sin que este hecho pueda
impedirles promocionar de ciclo o etapa.

- Alternativas metodoldgicas en la enseianza y evaluacion de la lengua extranjera para alumnado
con dificultades.

Se tendran en cuenta estas dificultades para llevar a cabo metodologias inclusivas, flexibilizar los
tiempos, el nivel de dificultad, priorizar la parte oral si no fuera esa la dificultad, dando peso al
desarrollo competencial y usando soportes y materiales variados.

- Medidas de accién tutorial, enriquecimiento y/o ampliacién del curriculo para la atencién
educativa al alumnado de altas capacidades

Para el alumnado de de AACC se podran utilizar las siguientes medidas en caso de ser necesarias:
e La medida de enriquecimiento curricular consiste en ofrecer al alumnado de altas

capacidades intelectuales actividades de profundizacién en aspectos relacionados con
temas curriculares.

Ademas el centro cuenta con un taller mensual fuera del horario lectivo para la atencion
de los alumnos con altas capacidades intelectuales.

e La medida de ampliacidn curricular: Consiste en introducir contenidos propios de cursos
superiores al que esta cursando el alumno. Se orienta especialmente a promover un
desarrollo equilibrado de los distintos tipos de capacidades establecidos en los objetivos de
la etapa y en el Perfil de salida, asi como a conseguir un desarrollo pleno y equilibrado de
sus potencialidades y de su personalidad.

e La medida de Flexibilizacién para AACC: Previa solicitud y aprobacion de la Consejeria.
Podrd reducirse un curso la duracion de la etapa, cuando se prevea que es lo mas
adecuado para el desarrollo de su equilibrio personal y su socializacién.
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5. CONCRECION DE PLANES, PROGRAMAS Y PROYECTOS.

CONTRIBUCION DEL AREA O MATERIA EN LOS PLANES Y PROGRAMAS DEL CENTRO

Plan de Lectura, escritura e investigacion

- Lectura de cuentos en inglés: Proporcionar cuentos y libros ilustrados en inglés adecuados para
cada nivel. Los alumnos pueden leer en voz alta, en parejas o de manera individual.

- Club de lectura en inglés: Crear un club de lectura donde los alumnos elijan un libro en inglés
para leer. Después pueden hacer una mesa redonda en la que expongan su impresion sobre la
trama, los personajes y otros aspectos del libro.

- Lectura de canciones: Utiliza canciones populares en inglés y proporciona la letra para que los
alumnos la lean mientras escuchan la cancién.

- Teatro de lectura: Organizar lecturas dramatizadas de pequefias obras de teatro en inglés. Los
estudiantes pueden actuar como personajes y practicar su pronunciacién y entonacion.

- Creacion de cuentos propios: Animar a los estudiantes a escribir sus propias historias en inglés.
Pueden compartir sus cuentos con sus comparieros y aprender de sus creaciones.

- Lectura de noticias en inglés: Introducir a los estudiantes a las noticias en inglés, ya sea a través
de articulos en linea o en periédicos adaptados a su nivel. Asi pueden aprender nuevo
vocabulario y hechos interesantes

Lectura online: Utilizar recursos online, como paginas web educativas, aplicaciones vy
audiolibros, para que los estudiantes accedan a lecturas interactivas en inglés. De este modo
pueden aprender nuevo vocabulario, mejorar su entonacién y pronunciacion.

- Proyecto de lectura y presentacién: Asignar a los estudiantes un libro en inglés para que lo lean
y luego hagan una presentacién sobre la historia, los personajes y lo que han aprendido.

Para el quinto curso de educacion primaria existe una serie de lecturas graduadas cuyo lenguaje y
contenido han sido adaptados a la edad e intereses de los alumnos que se pueden proponer:
- Aladdin and other stories from the Arabian Nights (adapted by John Escott, Ed. Richmond)
- Mystery Island (Julie Davies, Ed. Richmond)
- Professor Wong and King Arthur (Jane Cadwallader, Ed. Richmond)
- The Chat Room (Marla Bentley, Ed. Richmond)
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Plan de Coeducacion

Indicar las acciones a realizar:

[Desarrollo de contenido curricular que incluya la visibilizacién de modelos y referentes positivos de
ambos géneros en diferentes campos profesionales y académicos

CInvitacién a profesionales destacados a dar charlas o talleres.

X Proyectos de investigacion y exposicion sobre figuras influyentes realizados por el alumnado

X Organizacion de debates, concursos, exposiciones o talleres en colaboracién con el alumnado que
fomenten la igualdad de género y la coeducacion

X Integracion de la coeducacion en el curriculo mediante proyectos transversales.

X Disefio de actividades que requieran la colaboracion entre alumnos de diferentes materias o ambitos.
X Creacidn de equipos de trabajo heterogéneos que promuevan la diversidad.

X Evaluacién continua de la dindmica de los equipos y la calidad de los proyectos.

[IFeedback del alumnado sobre las actividades colaborativas.

X Observacion del desarrollo de habilidades de colaboracion y respeto a la diversidad.

Uinclusion de recursos didécticos sobre igualdad y diversidad

Plan de digitalizacion

Actuaciones previstas:
El proceso de ensefianza aprendizaje de la lengua extranjera de apoya en materiales y recursos digitales.
Se utilizan los siguientes recursos:

i-posters, i-flashcards e i-stories.

Flashcard Bank.

Juegos adicionales interactivos para reforzar el contenido de clase.
Interactive Routine poster.

AN NN

Game Generator para crear sus propios juegos en la pizarra digital interactiva y jugar con los
alumnos.
v' Soporte de video para las lecciones de gramatica, historias y cultura.
v' Material de audio y transcripciones.
X Indicar cdmo se utiliza el libro digital: Acceso al libro digital a través de BlinkLearning.
X Uso de las aplicaciones Microsof 365
[J Uso del Entorno Virtual de Aprendizaje (EVA)

X Utilizacion de diferentes herramientas digitales para creacién y/o presentacién de contenidos
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6. ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES.

ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES

Vinculacion con Unidades

Actividad Tipo Fecha estimada

de Programacion
AEXxtr. Octubre a Mayo No
- Clases  extraescolares de ¥
preparacion pruebas oficiales
de Trinity College.
S, AExtr. Mayo Junio No
- Participaciéon en  pruebas y
oficiales del Trinity College,
celebradas en el Colegio al ser
éste centro examinador
AExtr. Junio No

- Campamento de verano de
habla inglesa en Villacarriedo
que organiza la Congregacién
para los alumnos de la

provincia escolapia de Betania.

7. RECURSOS DIDACTICOS Y MATERIALES CURRICULARES.

MATERIAL DE USO GENERAL
Materiales Fotocopias, recursos de creacion propia, etc.

didacticos Se entregan a los alumnos en mano o via plataforma.

GO FAR! Website: Student’s i-book, videos y Flipped Learning en
GO Innovate!

Materiales Student’s interactive practice y recursos CLIL adicionales.
digitales Las apps para dispositivos moviles: Go! Richmond y Rex.
El libro del alumno incluye un cédigo de acceso para la pagina web del
Icurso.

También en la pagina se encuentran los videos y audios para realizar las
actividades de listening.

Student's Book: GO Far!

Activity Book

Libro de texto
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MATERIALES DE USO ESPECIFICO

Se detallaran en cada Unidad de Programacion

8. INDICADORES DE LOGRO Y PROCEDIMIENTO DE EVALUACION DE LA APLICACION Y
DESARROLLO DE LA PROGRAMACION DOCENTE.

Indicadores de logro de la programacién (Autoevaluacion)

UNIDAD DE PROGRAMACION 1 -------- 12 EVALUACION DE LA PRACTICA DOCENTE

INDICADORES DE LOGRO ‘
Temporalizacion y planificacion de la unidad de programacion Si/NO ‘ PROPUESTAS DE MEJORA
1 Se realiza_la unidad de programacién.tenilendo en cuenta la
programacion de aula y la y la temporalizacion propuesta.
) La secuenciacion o el orden propuesto es adecuado.
3 La organizacion de la unidad de programacion ha sido la
adecuada
Organizacion del aula Si/NO ‘ PROPUESTAS DE MEJORA
4 | Ladistribucion de la clase favorece la metodologia elegida.

Adecuacion de los materiales o recursos didacticos. ‘ PROPUESTAS DE MEJORA

5 | Se utilizan materiales o recursos didacticos variados y
adecuados.

Contribucion de la metodologia y las medidas de atencién a la PROPUESTAS DE MEJORA

diversidad aplicadas a la mejora de los resultados obtenidos.

Se utilizan metodologias activas, actividades significativas y

6 :
tareas variadas.

7 | Los principios y pautas DUA han sido aplicados
Atencion a la diversidad Si/NO PROPUESTAS DE MEJORA

Se realizan actividades multinivel para dar respuesta a los

8 distintos ritmos de aprendizaje
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Resultados de evaluacion del curso en la materia por grupo en
cada trimestre PROPUESTAS DE MEJORA

1° trimestre

Los instrumentos de evaluacion han sido diversos, variados y
adaptados a las necesidades del alumnado

Resultados de la evaluacion por curso y grupo

grupo A:

grupo B:

grupo C:
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UNIDAD DE PROGRAMACION 2, 3 y 4 ---se-s 22 EVALUACION DE LA PRACTICA DOCENTE
INDICADORES DE LOGRO ‘

Temporalizacion y planificacion de la unidad de programacion Si/NO ‘ PROPUESTAS DE MEJORA

Se realiza la unidad de programacién teniendo en cuenta la

1 . .
programacion de aula y la y la temporalizacién propuesta.
) La secuenciacion o el orden propuesto es adecuado.
3 La organizacion de las unidad de programacién ha sido la

adecuada
Organizacion del aula PROPUESTAS DE MEJORA

4 | Ladistribucion de la clase favorece la metodologia elegida.

Adecuacion de los materiales o recursos didacticos. PROPUESTAS DE MEJORA

5 | Se utilizan materiales o recursos didacticos variados y
adecuados.

Contribucion de la metodologia y las medidas de atencion a la

diversidad aplicadas a la mejora de los resultados obtenidos. ARAUIIEI AL IS i

Se utilizan metodologias activas, actividades significativas y
tareas variadas.

7 | Los principios y pautas DUA han sido aplicados
Atencién a la diversidad PROPUESTAS DE MEJORA

Se realizan actividades multinivel para dar respuesta a los
distintos ritmos de aprendizaje

Otros ‘

Resultados de evaluacion del curso en la materia por grupo en si/NO

cada trimestre PROPUESTAS DE MEJORA

2° trimestre

Los instrumentos de evaluacién han sido diversos, variados y
adaptados a las necesidades del alumnado

Resultados de la evaluacion por curso y grupo

grupo A:

grupo B:
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grupo C:
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UNIDAD DE PROGRAMACION 5y 6 ---s---- 32 EVALUACION DE LA PRACTICA DOCENTE
INDICADORES DE LOGRO ‘

Temporalizacion y planificacion de la unidad de programacion Si/NO ‘ PROPUESTAS DE MEJORA

Se realiza la unidad de programacion teniendo en cuenta la

1 . .
programacion de aula y la y la temporalizacién propuesta.
) La secuenciacion o el orden propuesto es adecuado.
3 La organizacion de las unidad de programacién ha sido la

adecuada
Organizacion del aula PROPUESTAS DE MEJORA

4 | Ladistribucion de la clase favorece la metodologia elegida.

Adecuacion de los materiales o recursos didacticos. PROPUESTAS DE MEJORA

5 | Se utilizan materiales o recursos didacticos variados y
adecuados.

Contribucion de la metodologia y las medidas de atencion a la

diversidad aplicadas a la mejora de los resultados obtenidos. ARAUIIEI AL IS i

Se utilizan metodologias activas, actividades significativas y
tareas variadas.

7 | Los principios y pautas DUA han sido aplicados
Atencién a la diversidad PROPUESTAS DE MEJORA

Se realizan actividades multinivel para dar respuesta a los
distintos ritmos de aprendizaje

Otros ‘

Resultados de evaluacion del curso en la materia por grupo en si/NO

cada trimestre PROPUESTAS DE MEJORA

3° trimestre

Los instrumentos de evaluacién han sido diversos, variados y
adaptados a las necesidades del alumnado

Resultados de la evaluacion por curso y grupo

grupo A:

grupo B:
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grupo C:
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Propuestas de mejora (Ultimo trimestre)

Evaluacion de la programacion y de la practica docente basado en:

Propuestas de mejora:
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